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Před použitím se doporučuje přečíst si návod. 



 
Z hodnoty balíčku: 

– Chytré hodinky se silikonovým řemínkem  

– Nástroj pro vyjmutí SIM karty  

– Nabíjecí kabel (délka: 61 cm) 

– Záruční list  

– Bezpečnostní pokyny  

– Stručný návod k obsluze 

 

 

 

Doporučuje se uschovat obal, může se hodit při případné 

přepravě. 

Uschovejte si prosím účtenku, která je nedílnou součástí 

záruky. 
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1 VSTUP 

Děkujeme, že jste si vybrali chytré hodinky Maxcom ! Věříme, že se 

stanou spolehlivým společníkem vašeho dítěte a poskytnou mu nejen 

zábavu, ale především pocit bezpečí. Díky vestavěnému lokátoru 

můžete snadno zkontrolovat polohu svého dítěte – získat tak klid a 

větší kontrolu. 

Přejeme vám mnoho šťastných chvil s vaším novým zařízením a rádi si 

vyslechneme váš názor! 

2 PODMÍNKY POUŽITÍ A BEZPEČNOST 

Poznámka: Seznámení se s následujícími pravidly pomůže 
minimalizovat riziko nesprávného použití zařízení. 
• Použití:  

Zařízení vyzařuje elektromagnetické pole, které může rušit jiná 
elektronická zařízení, včetně zdravotnických zařízení. 
Nepoužívejte zařízení tam, kde je to zakázáno, například v 
nemocnicích, letadlech, na čerpacích stanicích nebo v blízkosti 
hořlavých materiálů. Nedodržení tohoto pokynu může 
představovat riziko pro zdraví a bezpečnost ostatních. V některých 
případech je používání zařízení povoleno, pokud je aktivován 
režim Letadlo – dodržujte příslušné předpisy a pokyny personálu. 

• Nebezpečí udušení a škrcení.  
Nabíjecí kabel může pro děti představovat nebezpečí udušení. 
Obsahuje také malé magnety, které mohou představovat 
nebezpečí udušení. Uchovávejte zařízení, jeho součásti, 
příslušenství a obal mimo dosah dětí. 

• Nebezpečí požáru:  
Konec kabelu chraňte před vodivými materiály (kapaliny, prach, 
kov, grafit atd.). Po nabití nenechávejte kabel připojený k 
nabíječce. Magnety v kabelu mohou přitahovat kovové předměty a 
způsobit zkrat. Po nabití odpojte nabíječku od elektrické zásuvky. 

• Podmínky prostředí  
Nevystavujte zařízení extrémním teplotám ani přímému 
slunečnímu záření. Neumisťujte zařízení do blízkosti zdrojů tepla, 
jako jsou radiátory, topidla, trouby, kamna ústředního topení, krby 
nebo grily. 

• Úraz elektrickým proudem  
Během nabíjení se nedotýkejte zařízení, zástrček ani kabelů 
mokrýma rukama. 
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• Voděodolnost IP67.  
Zařízení je kompletně chráněno proti prachu. Může být ponořeno 
do vody, například pokud omylem spadne do louže, vany nebo je 
používáno v dešti. Není vhodné pro plavání, potápění ani použití v 
sauně. 

• Displej  
Netlačte na displej silným tlakem ani nepoužívejte ostré nástroje – 
mohlo by dojít k jeho poškození. 

• Naslouchadlo  
Pokud používáte naslouchadlo, pečlivě upravte hlasitost zařízení a 
nastavte citlivost naslouchátka. 

• Elektronické zdravotnické přístroje. Toto zařízení je rádiový 
vysílač, který může rušit elektronické zdravotnické přístroje nebo 
implantáty, jako jsou naslouchátka, kardiostimulátory, inzulínové 
pumpy atd. Doporučuje se minimální vzdálenost mezi zařízením a 
implantátem 15 cm (6 palců). V případě pochybností se poraďte se 
svým lékařem nebo výrobcem zařízení. 

• Elektronická zařízení Abyste předešli riziku demagnetizace, 
neskladujte elektronická zařízení v bezprostřední blízkosti zařízení 
po delší dobu. 

• Servis Nepokoušejte se zařízení opravovat ani upravovat sami. 
Veškeré závady by měl opravit kvalifikovaný servisní technik. 

• Čištění Zařízení se nesmí čistit chemickými nebo korozivními 
látkami. 

• Informace o SAR (specifická míra absorpce) Tento model splňuje 
mezinárodní směrnice pro vystavení rádiovým vlnám. Zařízení je 
rádiový vysílač a přijímač a je navrženo tak, aby nepřekračovalo 
příslušné limity SAR. Hodnoty SAR pro váš konkrétní model 
naleznete v uživatelské příručce. 

• Informace o životním prostředí 

Zařízení je v souladu s evropskou směrnicí 2012/19/EU 
označeno symbolem přeškrtnuté popelnice na kolečkách. To 
znamená, že na konci své životnosti by zařízení nemělo být 
likvidováno s komunálním odpadem. Zařízení by mělo být 

odevzdáváno do tříděného sběrného dvora pro elektrický a 
elektronický odpad. Pro umožnění recyklace obalových materiálů je 

třeba dodržovat místní předpisy pro třídění odpadu.  
Zařízení obsahuje baterii. Použité baterie jsou škodlivé 
pro životní prostředí. Měly by být likvidovány na určeném 
sběrném místě ve vhodné nádobě v souladu s platnými 
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předpisy. Baterie a akumulátory by neměly být likvidovány s 
komunálním odpadem; měly by být odevzdány do sběrného dvora. 

NEVHAZUJTE BATERIE ANI AKUMULÁTORY DO OHNĚ! 

3 POPIS PRODUKTU 

 

 
1.  Vypínač/funkční tlačítko 

2.  Řečník 

3.  Fotoaparát 

4.  Dotykový displej 

5.  Slot pro SIM kartu 

6.  Mikrofon 

7.  Nabíjecí port 

S
IM
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4 INSTALACE 

Poznámka: Pro správné fungování hodinek je vyžadována aktivní 4G 

nanoSIM karta s internetovým datovým tarifem. NanoSIM karta musí 

být nainstalována před prvním zapnutím zařízení . 

 

• Instalace SIM karty 

 
 

1. Pomocí přiloženého plastového nástroje vyjměte držák SIM 
karty. 

2. Vložte nanoSIM kartu do slotu čipem nahoru. 

3. Zasuňte zásobník zpět do hodinek a ujistěte se, že správně 
sedí. 

 

• Hodinky by měly být nasazeny na zápěstí a délka řemínku by 
měla být nastavena tak, aby nebyl příliš volný. 
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5 NABÍJENÍ 

 

• Nabijte si chytré hodinky pomocí přiloženého magnetického kabelu. 

• Umístěte konec kabelu tak, aby kontakty hodinek byly v jedné rovině 

s kontakty nabíjecího kabelu. Poté připojte druhý konec kabelu k USB 

portu počítače nebo k USB napájecímu adaptéru. Animace nabíjení 

potvrdí úspěšné připojení. 

Pozor: 

Pokud je baterie zcela vybitá, může se animace nabíjení zobrazit až po 

několika minutách. Před prvním použitím hodinek se doporučuje 

nabíjet je přibližně dvě hodiny. 

Nenechávejte kabel po nabíjení připojený k nabíječce .  

Magnety v kabelu mohou přitahovat kovové předměty, což může 

způsobit zkrat. Po nabíjení odpojte nabíječku od elektrické zásuvky. 

 

5V USB napájecí zdroje, doporučené max. ⎓ 0,5 A až ⎓ 1 A. 

Vzhledem k rozdílné kvalitě nabíječek dostupných na trhu se 

doporučuje používat příslušenství doporučené výrobcem, nebo 

alternativně pouze vysoce kvalitní nabíječky. 

 

Nabíječka musí mít minimální výkon 2 W potřebný pro dané 

zařízení a maximální výkon 2,5 W, aby bylo dosaženo 

maximální rychlosti nabíjení. 
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6 SERVIS 

6.1 Zapnutí zařízení 

Zapnutí zařízení: Chcete-li chytré hodinky zapnout, stiskněte a podržte 

tlačítko (1) po dobu přibližně 5 sekund. 

 

Tip: Pokud se zařízení nespustí, připojte ho k nabíječce a zkuste to po 

krátké době znovu. 

6.2 Vypnutí zařízení 

Chcete-li chytré hodinky vypnout, podržte tlačítko (1) po dobu přibližně 

5 sekund a potvrďte vypnutí na dotykové obrazovce. 

Poznámka:  

Pokud je vložena SIM karta, stisknutí a podržení funkčního tlačítka 

spustí funkci SOS. 

Vypnutí chytrých hodinek: 

1. Přejeďte prstem dolů po domovské obrazovce. 

2. Vyberte ikonu Nastavení. 

3. Klepněte na Vypnout. 

4. Potvrďte vypnutí. 

6.3 Navigace 

6.3.1 Hlavní menu:  

Přejetím prstem doleva na domovské obrazovce otevřete hlavní 

nabídku. Dotykem obrazovky získáte přístup k vybrané funkci. 

Poznámka:  

Chcete-li změnit styl nabídky hodinek, dvakrát rychle stiskněte funkční 

tlačítko. 

6.3.2 Návrat 

Jakmile zadáte funkci, můžete se vrátit na předchozí obrazovku 

přejetím prstem doprava nebo stisknutím funkčního tlačítka (1) 
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6.3.3 Panel nastavení 

Přejetím prstem dolů na domovské obrazovce nebo v nabídce otevřete 

panel nastavení. Zobrazí se aktuální datum a čas. Na panelu nastavení 

můžete rychle zobrazit stav a změnit vybrané funkce chytrých hodinek. 

 

Ikony označují: 

 

 

Pokrytí mobilními telefony 

 

Wi-Fi k dispozici 

 

GPS poloha k dispozici 

 

Chybí SIM karta nebo je SIM karta nesprávně 
nainstalována 

 

Přístup k síti 4G LTE (hovory VoLTE) 

 

Připojení k internetu ( aktivní data) 

 

Úroveň nabití baterie 

Ikony se mohou lišit v závislosti na verzi softwaru. 

6.3.4 Krokoměr 

Přejetím prstem nahoru na domovské obrazovce nebo v nabídce 

zobrazíte krokoměr. Tato funkce vám umožňuje vidět, kolik kroků jste 

ušli. 

Poznámka:  

Aktivujte krokoměr v aplikaci pro chytré telefony v části: Zdraví > 

Počítání kroků > Nastavení > Přepínač krokoměru 



13 
 

6.3.5 Změna ciferníku hodinek 

Změna ciferníku chytrých hodinek: 

Dotykem a podržením domovské obrazovky zobrazíte nabídku změny 

ciferníku. 

Přejetím prstem doprava nebo doleva vyberte preferovaný ciferník 

hodinek. 

Potvrďte svůj výběr kliknutím kamkoli na obrazovce. 

6.4 Fotoaparát 

Menu > Fotoaparát – pořiďte fotografii fotoaparátem hodinek. 

6.5 Galerie 

Menu > Galerie – prohlížení pořízených fotografií, jejich mazání nebo 

sdílení přímo v aplikaci Maxcom Tracker. 

6.6 Kódy žádostí a registrace 

Menu > Zařízení – zde najdete QR kódy pro stažení aplikace a její 

propojení s hodinkami. 

6.7 Hra 

Menu > Hra – přístup k několika nainstalovaným hrám. 

6.8 Poplach 

Menu > Budík – nastavení budíku. 

6.9 Stopky 

Menu > Stopky – spuštění měření času. 

6.10 Kalkulačka 

Menu > Kalkulačka – jednoduchá kalkulačka pro rychlé výpočty. 
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7 APLIKACE 

Naskenujte níže uvedený QR kód telefonem a stáhněte si aplikaci 

MAXCOM TRACKER  

7.1 Instalace a párování hodinek 

Po instalaci aplikace Maxcom Tracker : 

1. Spusťte aplikaci. 

2. Zaregistrujte si účet podle pokynů na obrazovce. 

3. Jakmile je registrace dokončena, můžete okamžitě začít 
párovat hodinky s aplikací. 

7.2 Spárování hodinek s aplikací 

Spárování hodinek s aplikací Maxcom Tracker : 

1. Spusťte hodinky. 

2. Přejetím prstu po obrazovce doleva se dostanete do nabídky. 

3. Vyberte možnost „Zařízení“ . 

4. Poté vyberte možnost „Registrační kód“ . 

5. Naskenujte zobrazený kód telefonem pomocí aplikace Maxcom 
Tracker. 

 

 

 

  

 

Můžete naskenovat kód na zadní straně hodinek (REG CODE) nebo jej 

zadat ručně. 

6. Zadejte název zařízení – ten se zobrazí jako ID hodinek ve 
vašem účtu. 
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7. Vyberte vztah s uživatelem, kterého chcete sledovat (např. 
rodič, opatrovník). 

8. (Volitelné) Pro snazší nastavení a komunikaci zadejte telefonní 
číslo hodinek. 

9. Po zadání všech údajů klikněte na tlačítko „OK“ pro aktivaci 
plné funkčnosti hodinek a aplikace Maxcom . Sledovač 

7.3 Přidání dalšího zařízení k vašemu účtu 

Chcete-li přidat další zařízení, vyberte: 

 

 
Můj profil 

 
Seznam zařízení 

+ Přidat zařízení 

 

Tlačítko označuje, které zařízení je aktuálně spravováno. 

Chcete-li zařízení změnit, vyberte možnost Přepnout 

7.4 Úprava, odebrání zařízení z účtu 

Chcete-li upravit nebo odebrat zařízení, vyberte: 

 
Můj profil 

 
Seznam zařízení 

 
EDITOVAT .   Upravit pro změnu jména, přidat fotografii 

Odvázat 
Stiskněte Odebrat zařízení a poté Hotovo pro 
potvrzení 

8 VYHLEDÁNÍ HODINEK 

Pro správné nalezení hodinek se ujistěte, že: 

• SIM karta v hodinkách je aktivní, 

• zařízení má přístup k internetu. 
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V aplikaci Maxcom Tracker: 

 

• Klepnutím na mapu na hlavní obrazovce přejdete na 
požadované místo. 

• Uvidíte poslední polohu hodinek, úroveň nabití baterie a 
možnost sledovat jejich trasu. 

• Chcete-li zobrazit svou aktuální polohu, klepněte na ikonu 
špendlíku v pravém dolním rohu obrazovky. 

 

 

 

 
 

Ve spodní části obrazovky si můžete zkontrolovat: 

• datum, kdy byly hodinky naposledy nalezeny, 

• použitá metoda lokalizace (LBS, GPS, Wi-Fi), 

• aktuální stav baterie zařízení. 

 

Pokud máte k účtu přiřazeno více hodinek, přejetím prstem po 

spodním panelu doleva nebo doprava zobrazíte data pro jiné zařízení. 

 

Na pravé straně mapy jsou zkratky k nejčastěji používaným funkcím: 

Přepínač umístění více zařízení. 
   
Odeslání požadavku na určení polohy zařízení 
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Odeslání požadavku na určení polohy telefonu 

 
Nastavení/přidání bezpečnostní zóny 

 
Vzdálenost ujetá zařízením 

 
Změna zobrazení mapy 

 

8.1 Přesnost polohy v hodinkách 

Technologie 
Typická 
přesnost 

Optimální 
podmínky 

Praktické 
poznámky 

GPS 3–20 metrů 
Otevřený 
prostor, žádné 
překážky 

Nejlepší 
přesnost, ale 
vyžaduje 
viditelnost ze 
satelitu 

Wi-Fi 20–50 metrů 
Městské oblasti 
s hustými Wi-Fi 
sítěmi 

Funguje uvnitř 
budov, ale 
závisí na 
síťové 
databázi. 

AGPS / LBS / 
Cell-ID 

100 m - několik 
km 

Oblasti s 
dobrou GSM 
infrastrukturou 

Používá se 
jako záloha, 
když není k 
dispozici GPS 

9 HOVORY A ZPRÁVY 

9.1 Hlasové hovory  

Chytré hodinky umožňují hlasové hovory. Chcete-li volat: 

1. Přejděte do nabídky a vyberte „Telefon“. 

2. Zadejte své telefonní číslo. 

3. Stiskněte zelenou ikonu telefonu pro zahájení hovoru. 

 

Během hovoru můžete upravit hlasitost a hovor ukončit. 
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Abyste se vyhnuli ručnímu zadávání čísla pokaždé, můžete si kontakty 

uložit do hodinek pomocí aplikace: 

 

1. Otevřete aplikaci a přejděte do Nastavení (ikona ozubeného 
kola). 

2. Vyberte „Kontakty“ a poté přidejte nové telefonní číslo. 

3. Číslo můžete přidat také z telefonního seznamu – klikněte na 
ikonu seznamu napravo od pole s číslem. 

 

Jakmile kontakt uložíte, měl by se zobrazit na hodinkách v nabídce 

„Kontakty“. Chcete-li zavolat, jednoduše klikněte na požadovaný 

kontakt. 

9.2 Tísňové volání 

Chcete-li uskutečnit tísňové volání, podržte funkční tlačítko na 

hodinkách.  

Zařízení automaticky: 

• zavolá na uložená čísla SOS (2krát za sebou) 

• odešle SMS zprávu s aktuální polohou na definované SMS 
číslo 

Pozor: 

Aby funkce SOS fungovala správně, musíte nejprve zadat tísňová čísla 

do hodinek pomocí aplikace Maxcom Tracker : Nastavení > Čísla 

SOS > Přidat číslo > Uložit 

Chcete-li aktivovat funkci SMS SOS, musíte ji povolit v aplikaci: 

Nastavení > SOS oznámení > SOS alarm 

SOS  

SMS . SOS zpráva vynutí určení polohy pouze na základě GPS dat, 

což teoreticky poskytuje nejvyšší přesnost. Pokud se však uživatel 

nachází uvnitř, hodinky nemusí kvůli omezené viditelnosti satelitů 

získat přesná GPS data, což může vést k nepřesným souřadnicím. Po 

přijetí SOS zprávy se doporučuje ručně ověřit polohu, protože určení 

polohy pomocí Wi-Fi může být v některých případech přesnější. Pokud 



19 
 

hodinky nemohou přijmout žádná GPS data o poloze, odešlou zprávu o 

stavu polohy: „Žádná poloha.“ 

9.3 SMS zprávy 

Hodinky nepodporují přímý příjem SMS zpráv. Abyste však nezmeškali 

zprávy odeslané na hodinky (např. zprávy od operátora, upozornění 

RCB), můžete si je přečíst pomocí aplikace. 

Pro tento účel: 

1. Otevřete aplikaci a přejděte do Nastavení. 

2. Vyberte možnost „SMS zprávy z hodinek“. 

3. Aktivujte funkci zachycení SMS zpráv. 

Všechny zprávy budou k dispozici ke čtení v aplikaci. 

9.4 Videohovor 

Chytré hodinky umožňují uskutečňovat videohovory 

prostřednictvím aplikace Maxcom Tracker. 

 

Z hodinek: 

1. Přejděte do nabídky a vyberte možnost „Videohovor“. 

2. Vyberte osobu, které chcete zavolat (musí to být vlastník 
aplikace Maxcom Tracker). 

3. Videohovor bude zahájen pomocí aplikace Maxcom Tracker. 

 

Z vašeho telefonu: 

1. Otevřete aplikaci Maxcom Tracker. 

2. V hlavní nabídce vyberte možnost „Videohovor“. 

3. Klikněte na „Zahájit videohovor“ pro připojení 

9.5 POVÍDÁNÍ 

Místo posílání textových zpráv na hodinky můžete dítěti 

poslat krátkou zprávu pomocí funkce chatu. 

 

Jak na to: 

 

1. Otevřete aplikaci Maxcom Tracker. 

2. V nabídce vyberte možnost „Chat“. 
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3. Vyberte formát zprávy: 

• Hlasová zpráva – bude přehrána na hodinkách. 

• Textová zpráva – maximálně 30 znaků. 

 

Funkce chatu umožňuje rychlou a pohodlnou komunikaci s vaším 

dítětem, bez nutnosti používat textové zprávy. 

 

Tlačítko v levém dolním rohu přepíná typ odesílané zprávy . 
 

 

9.6 Komunikace: mezi jednotlivými hodinkami 

Chytré hodinky umožňují hlasové hovory, chat a videochat mezi dvěma 

kompatibilními zařízeními (např. s jiným FW49). 

Pro zahájení komunikace je nutné nejprve spárovat obě hodinky. 

Chcete-li to provést, přejděte na obou zařízeních do nabídky: Chat > 

Přidat přítele (ikona v horní části obrazovky ). 

Pozor: 

Obě hodinky musí být blízko sebe a musí mít zapnutou funkci 

„Přátelé“. Přítel bude přidán automaticky. Pokud máte problémy s 

párováním, restartujte funkci „Přátelé“ na obou zařízeních. 

 

Po úspěšném spárování se druhé hodinky zobrazí v nabídce Chat 

jako kontakt. Od té doby budete moci s vybraným přítelem 

uskutečňovat hlasové hovory, odesílat hlasové zprávy a videochatovat. 

Chcete-li začít komunikovat, vyberte přítele a stiskněte příslušnou 

ikonu: 

 
Uskutečnění hlasového hovoru přes mobilní síť 

 
Odeslání hlasové zprávy 

 
Zahájení videohovoru 
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Chcete-li odebrat přítele ze seznamu, stiskněte a podržte kontakt a 

poté potvrďte svůj výběr kliknutím na tlačítko „OK“. 

9.7 Příjem a odpovídání na zprávy 

Zprávy odeslané na vaše hodinky se okamžitě zobrazí na jejich 

obrazovce. Můžete si je také přečíst v nabídce Menu > Chat . 

V tomto okamžiku může majitel hodinek reagovat – stačí nahrát 

hlasovou zprávu a odeslat ji přímo do aplikace Maxcom Tracker . 

10 DALŠÍ FUNKCE APLIKACE 

10.1 Bezpečnostní zóna 

Když překročíte stanovené zóny, na telefonu se zobrazí 

oznámení. Můžete si nastavit až tři bezpečnostní zóny. 

 

Konfigurace: 

1. Stiskněte tlačítko „+“ 

2. Pojmenujte zónu 

3. Vyberte oblast na mapě 

4. Velikost sady (200–2000 m) 

5. Uložit 

10.2 Historická trasa 

Sledujte trasu hodinek na základě jejich nedávných poloh. 
Vyberte časové období, které chcete sledovat. 

 

10.3 Budík 

Nastavte si budík, který se na hodinkách spustí ve zvolený čas. 

 

10.4 Přehrát zvuk na zařízení  

 

Hodinky přehrají zvuk, který vám pomůže najít předmět – 
například pod postelí nebo polštářem. 
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10.5 Centrum upozornění 

Čtěte oznámení o nízkém nabití baterie a tísňových voláních. 

 

10.6 Nastavení hodinek v aplikaci 

Pomocí nastavení můžete přidávat kontakty a přizpůsobovat 

dostupné funkce hodinek. 

 

  

Odmítnout neznámé hovory  
Blokujte všechny hovory z čísel, která nejsou v 
kontaktech uložených v hodinkách. 

 

Zdraví  
Zkontrolujte počet ušlých kroků a kvalitu spánku 
uživatele. Hodinky sledují spánek na základě 
detekovaných pohybů, ale pro větší pohodlí se 
doporučuje zařízení v noci sundávat. 

 

SOS čísla  
Přidejte telefonní čísla pro hodinky, abyste mohli 
uskutečňovat tísňová volání (SOS). Můžete zadat až 3 
čísla. 

 

Cloudové album  
– Fotografie hodinek Prohlížejte si fotografie pořízené 
hodinkami a automaticky uložené do cloudu. 

 

Přátelé Bump  
Podívejte se, která zařízení byla přidána jako „přátelé“. 
Klepnutím na ikonu „...“ v horní části nabídky přidejte 
vizitku nebo zkontrolujte historii interakcí. 

 

Režim ostření.  
Nastavte časový úsek, během kterého hodinky přejdou 
do režimu zaostření. V tomto režimu můžete pouze 
zkontrolovat čas a uskutečnit tísňové volání. 

 

Frekvence sledování  
nastavení přenosu dat . Hodinky přenášejí polohu podle 
zvoleného časového intervalu, nicméně pro optimalizaci 
spotřeby baterie se data odesílají pouze při detekci 
změny polohy. 
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SMS upozornění  
Vyberte, zda mají hodinky odesílat textové zprávy, když 
je baterie vybitá, nebo když je aktivována funkce SOS. 
Můžete také zadat telefonní číslo, na které se mají tato 
oznámení odesílat. 

 

Zobrazit SMS z hodinek  
Zobrazte si SMS zprávy přijaté na hodinkách. 

 

Členové rodiny  
Spravujte seznam osob připojených k hodinkám jako 
opatrovníci. 

 

Kontakty  
Přidání nebo odebrání kontaktů uložených v hodinkách. 

 

Časové pásmo  
Nastavte si na hodinkách správné časové pásmo. 

 

Jazyk  
Změňte jazyk rozhraní hodinek. 

 

Automatická odpověď   
Povolí automatické přijímání příchozích hovorů. Po 
aktivaci hodinky přijímají hovory bez stisknutí tlačítka. 
Tato funkce funguje pouze pro čísla definovaná jako 
strážci – nejprve musíte číslo vybrat v nastavení. 
Hovory z jiných čísel nebudou automaticky přijímány. 

 

Zakázat funkce  
Povolte nebo zakažte možnost vytáčení přímo z 
hodinek. Povolte nebo zakažte GPS – jeho aktivita 
ovlivňuje přesnost určování polohy a výdrž baterie. 

 

Časový spínač  
Nastavte si časy automatického spuštění a zastavení 
hodinek podle svých preferencí. 
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LBS 
 Vyberte, zda mají být hodinky lokalizovány pomocí 
vysílacích antén ( LBS ). 

 

Poloha Wi-Fi  
Spravovat polohu na základě Wi-Fi – Zapnutím této 
funkce zlepšíte přesnost v podmínkách s omezeným 
signálem GPS. 

 

Vzdálené vypnutí   
Vypněte hodinky na dálku. 

 

Vzdálený restart Restartujte hodinky na dálku. 

 

Resetovat zařízení  
Obnovte hodinky do továrního nastavení. 

11 ODSTRAŇOVÁNÍ PROBLÉMŮ 

11.1  Zařízení se nezapne 

• Připojte hodinky k nabíječce a nechte je zapojené do sítě 
přibližně 2 hodiny. 

• Zkontrolujte, zda kabel a nabíječka fungují správně. 

• Ujistěte se, že jsou hodinky správně připojeny k nabíječce. 

• Doporučené napětí nabíječky je 5 V. Použití rychlonabíječky 
(např. 9 V nebo vyšší) může zabránit nabití hodinek. 

11.2 Žádné pokrytí GSM (ikona „x“) 

• Před zapnutím hodinek se ujistěte, že je SIM karta správně 
vložena do hodinek. Karta by měla podporovat přenos dat 4G a 
mít aktivní internetový balíček. 

• Zkontrolujte, zda je signál GSM dobrý – na displeji byste měli 
vidět ikony signálu. Pokud jsou ikony přeškrtnuté, hodinky 
vypněte a znovu zapněte. 
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• Zkontrolujte, zda není aktivní režim Letadlo – jeho zapnutí 
znemožní hovory přes GSM sítě a přístup k internetu. 

• V případě potřeby vyzkoušejte jinou SIM kartu nebo ověřte, zda 
SIM karta ve vašem mobilním telefonu funguje správně: 

- karta naváže spojení s GSM sítí, 

- je možné volat a přijímat hovory, 

- je k dispozici přenos dat (internet) 

• Zobrazí se šipky pro přenos. Hodinky mají vestavěné nastavení 
pro hlavní národní operátory. Pokud používáte jiného operátora, 
budete muset ručně nakonfigurovat APN. 

 

Chcete-li nakonfigurovat APN, odešlete SMS zprávu z mobilního 
telefonu na číslo SIM karty nainstalované v hodinkách: 

 

heslo,123456,apn,XXX,,,MCCMNC# 

* „ MCCMNC “ označuje číslice specifické pro operátora, které lze 
nalézt na www.mcc-mnc.com 

 

* „XXX“ znamená přihlášení k APN pro konkrétního operátora 

Názvy APN jsou k dispozici na webových stránkách operátorů nebo na 
jejich horkých linkách. 

 

Ukázka SMS pro síť T_MOBILE : 

heslo,123456,APN,internet,,,26002# 

Kde : 

přihlášení APN : internet  

MCC-MNC: 26002 

11.3 Nemůžu se dovolat k hodinkám  

• Ujistěte se, že vaše číslo není blokováno a že je uloženo v 
telefonním seznamu hodinek. 

Pokud je aktivována funkce Blokovat neznámé hovory , 
hodinky budou přijímat hovory pouze z uložených čísel – 
všechna ostatní budou odmítnuta. 

11.4 Z hodinek nelze volat 

• Ověřte, zda je funkce volání aktivována ( Další funkce >Povolte 
nebo zablokujte možnost vytočit číslo přímo z hodinek ), 
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zkontrolujte, zda je cílové číslo uloženo v telefonním seznamu 
hodinek. 

11.5 Žádný zvuk  

• Ujistěte se, že reproduktor hodinek není ztlumený – Nastavení > 
Hlasitost > +/- 

• Během hovoru stiskněte ikonu reproduktoru pro zvýšení nebo 
snížení hlasitosti hovoru. 

11.6 Jak resetuju hodinky? 

Resetujte hodinky pomocí aplikace. Pokud však připojení brání 

neznámý problém, můžete hodinky resetovat pomocí SMS příkazu : 

pw,123456,factory# , 

restart: pw,123456,reset# 

POZOR! 

Ujistěte se, že zadáváte SMS příkazy správně. Na nesprávně zadané 

příkazy nebude reagovat. Stahování dat APN může trvat až několik 

minut. Během stahování hodinky nevypínejte. 

11.7 Neviditelný ověřovací kód během registrace 

Zadejte ověřovací kód 

 

 
Pokud se ověřovací kód během registrace nezobrazí: 
 

• Aktualizujte software telefonu – ujistěte se, že máte nejnovější 
verzi operačního systému a aplikací. 

• Pokud problém přetrvává, zaregistrujte se prosím na jiném 
telefonu. 

• Jakmile se úspěšně zaregistrujete na jiném zařízení, jednoduše 
se přihlaste na telefonu, u kterého se dříve vyskytl problém – 
nemusíte se registrovat znovu. 
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12 TECHNICKÉ SPECIFIKACE 

• Mobilní připojení: 4G LTE: FDD – B1, B3, B7, B8, B20; TDD – 
B38 2G: B3, B5 (900/1800 MHz) 

• Vodotěsnost: třída IP67 – odolnost vůči krátkodobému ponoření 

• Displej: 1,52” IPS, rozlišení 240 × 280 pixelů 

• Fotoaparát: 0,08 MP 

• Baterie: Li-ion 3,85 V, kapacita 560 mAh Vstup: 5 V ⎓ 0,5 A (2,5 
W) 

• Procesor: ASR3603C, frekvence 614 MHz 

• Paměť: RAM: 16 MB ROM: 16 MB 

• Pracovní doba: až 2 dny* 

• Pohotovostní doba: až 5 dní* 

• Poloha: GPS, LBS, Wi-Fi 

• Typ SIM karty: Nano SIM ×1 

• Rozměry pouzdra: 44x35×14 mm 

• Délka (pouzdro + řemínek): 250 mm 

• Šířka popruhu: 20 mm 

• Hmotnost: 59,35 g 
 

*Skutečná doba provozu závisí na intenzitě používání, podmínkách sítě 
a nastavení zařízení. 

13 FREKVENČNÍ ROZSAHY, VE KTERÝCH ZAŘÍZENÍ PRACUJE, A 

MAXIMÁLNÍ VÝKON VYZAŘOVANÝ V DANÉM PÁSMU 

Systém f (MHz) Max. ( dBM ) 

GSM 900 880 - 915 33/08 

GSM1800 1710 - 1785 30,75 

LTE pásmo 1 1920 - 1980 23,99 

LTE pásmo 3 1710 - 1785 24/10 

LTE pásmo 7 2500 - 2570 23.31 

LTE pásmo 8 880 - 915 24. 2. 

LTE pásmo 20 832 - 862 22. 7. 

LTE pásmo 38 2570 – 2620 22.27 

GPS 1575,42 - 
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14 NEJVYŠŠÍ HODNOTA SAR NAMĚŘENÁ V TESTECH 

Systém 
SAR pro hlavu - 10 g 

(W/kg) 

SAR končetin – 10 g 

(W/kg) 

GSM 900 0,070 0,362 

GSM1800 0,258 0,878 

LTE pásmo 1 0,378 2,076 

LTE pásmo 3 0,730 2,903 

LTE pásmo 7 0,543 2,285 

LTE pásmo 8 0,054 0,360 

LTE pásmo 20 0,066 0,532 

LTE pásmo 38 0,499 1,039 

MAXIMÁLNÍ 

ΣSAR10g 
0,730 2,903 

Limit SAR 2.0 4.0 
 
  



 
 

15 ZJEDNODUŠENÉ PROHLÁŠENÍ EU O SHODĚ 

Společnost Maxcom SA tímto prohlašuje, že rádiové zařízení typu: 
chytré hodinky FW49 KIDDO 2 je v souladu se směrnicí 2014/53/EU a 
směrnicí 2011/65/EU (RoHS). 

Úplné znění prohlášení EU o shodě je k dispozici na následující 
internetové adrese: 

http://www.maxcom.pl/deklaracje 

http://www.maxcom.pl/deklaracje


 
Tato příručka slouží pouze pro informační účely. Některé popsané 
funkce a možnosti se mohou lišit v závislosti na softwaru a zemi . 

Výrobce nenese odpovědnost za žádné následky vyplývající z 
nesprávného použití, zneužití nebo nedodržení pokynů. 

Poznámka: Výrobce si vyhrazuje právo provádět změny nebo úpravy 
bez předchozího upozornění. Ochranné známky uvedené nebo použité 
v tomto materiálu jsou majetkem příslušných vlastníků. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

MAXCOM SA 
43-100 Tychy, 

Towarowa Street 23a 
POLSKO 

tel. 32 327 70 89 
faxem 32 327 78 60 

 
www.maxcom.pl 

office@maxcom.pl 

F
W

4
9

   v
0

1
. 2

0
2

5
.1

0
 


